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Rubriker samt texter som ldses/sjungs av férsamlingen &r markerade med fet stil.
Noter avser férsamlingsséng.

Klockringning

*Psalm 57 Ingéngsprocession

Inledningsord

Bon om forlatelse

Jag bekanner infér dig, helige Gud,

att jag ofta och pa manga satt

har syndat med tankar, ord och garningar.
Tank pa mig i barmhartighet

och férlat mig fér Jesu Kristi skull

vad jag har brutit.

Férlatelseord

Tackbon
Kare Fader i himmelen,
vi tackar dig for syndernas férlatelse
genom Jesus Kristus, var Herre.
Amen.

Introitus

| dag man | fornimma att Herren

skall komma till att frélsa oss.

Och i morgon skall hans folk se hans harlighet.
Min sjal vantar efter Herren

mer an vaktarna efter morgonen,

ja, mer &n vaktarna efter morgonen.



Ara vare Fadern och Sonen och den helige Ande,
sadsom det var av begynnelsen, nu &r och skall vara,
fran evighet till evighet. Amen.

Antifon: 2 Mos 16:6—7. Psalm: Ps 130:6.
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Frin Syrien (Svensk text: Herre, forbarma dig dver o0ss.)

*Lovsangen/Gloria och Laudamus

Ara &t Gud i héjden och frid pa jorden
bland manniskor som Gud &lskar.
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dig for di-na verk. Her-re Gud, e - vi-ge ko-nung, var



him - mels-ke Fa-der. Her-re Guds Son, var bro -der,

Je - sus Kris-tus. He-li-ga An-de, 1Ili - vets

kdl-la, var hjalp och trost. A - - - men.

Dagens bén
Prast Kristus ar mitt ibland oss.
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F I hans namn vill vi Dbe.
Férsamling Amen.

Epistellasning Filipperbrevet 3:20-4:1

Vart hemland &r himlen, och déarifran vantar vi ocksad den som
skall radda oss, herren Jesus Kristus. Han skall férvandla den
kropp vi har i var ringhet s att den blir lik den kropp han har i sin
harlighet, ty han har kraft att lagga allt under sig. Sta darfor fasta i
Herren, mina kara bréder som jag alskar och langtar efter, ni som
ar min gladje och min segerkrans.

S4 lyder Herrens ord.
Gud, vi tackar dig.

Psalm 629 med evangelieprocession

*Evangelium Lukasevangeliet 17:20-30

Tillfrédgad av fariseerna om nar Guds rike skulle komma svarade
Jesus: »Guds rike kommer inte pa ett sddant satt att man kan
se det med sina 6gon. Ingen kan saga: Har &r det, eller: Déar ar
det. Nej, Guds rike &r inom er.« Till larjungarna sade han: »Det
skall komma en tid d& ni langtar efter att fa uppleva en enda av



Manniskosonens dagar men inte far det. Man skall saga till er: Dar
ar han, eller: Har ar han. Spring inte dit de pekar, rusa inte efter
dem. Ty liksom blixten flammar till och lyser upp hela himlen fran
horisont till horisont, sé skall Manniskosonen visa sig pa sin dag.
Men férst maste han lida mycket och férkastas av detta slakte.
Som det var i Noas dagar, sa skall det bli under Manniskosonens
dagar. Folk &t och drack, gifte sig och blev bortgifta, anda till den
dag da Noa gick in i arken och floden kom éver dem och gjorde
slut pa dem alla. Eller som pa Lots tid: folk at och drack, képte
och sélde, planterade och byggde, men den dag da Lot lamnade
Sodom regnade eld och svavel fran himlen och gjorde slut pa
dem alla. Likadant blir det den dag da Manniskosonen uppen-
baras.

S4 lyder det heliga evangeliet.
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F Lo-vad va -re du, Kris - tus.
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Predikan

*Trosbekannelsen/Credo Nicaenum

Jag tror pa en enda Gud, allsmaktig Fader,

skapare av himmel och jord,

av allt vad synligt och osynligt ar;

och pa en enda Herre,

Jesus Kristus, Guds enfédde Son,

fodd av Fadern fore all tid,

Gud av Gud, ljus av ljus, sann Gud av sann Gud,
fodd och icke skapad, av samma vasen som Fadern,
pa honom genom vilken allting ar skapat;



som foér oss manniskor och fér var salighets skull
har stigit ned fran himmelen och tagit mandom
genom den helige Ande av jungfrun Maria

och blivit manniska;

som ock har blivit for oss korsfast under Pontius Pilatus,
lidit och blivit begraven;

som pa tredje dagen har uppstatt, efter skrifterna,
och stigit upp till himmelen

och sitter pa Faderns hégra sida;

darifrdn igenkommande i harlighet

till att doma levande och déda,

pa vilkens rike icke skall varda nagon ande;

och pa den helige Ande, Herren och livgivaren,

som utgar av Fadern,

pa honom som tillika med Fadern och Sonen
tillbedes och aras

och som har talat genom profeterna;

och pa en enda, helig, allmannelig och apostolisk kyrka.
Jag bekanner ett enda dop, till syndernas férlatelse,
och férvantar de dédas uppstandelse

och den tillkommande varldens liv. Amen.

Korsang
Locus iste a Deo factus est, inaestimabile sacramentum;
irreprehensibilis est.
Gradualresponsorium frén 500-talet (?) efter 1 Mos 28:17; 4 Esra 8:20-24.
Musik: Anton Bruckner (1824-1896).

Kyrkans férbén

Psalm (Tillredelse/Offertorium) 73

Herre, hor var bon.
Och lat vart rop komma infér dig.

Dagens kollekt gar till Act Svenska kyrkans
internationella bistands- och utvecklingsarbete.
Swish nr 123 231 60 24.




*Lovsagelsen/Sursum corda och Prefationen

Upplyft era hjartan till Gud.
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F Vi upp - lyf - ter va - ra hjir - tan.

Lat oss tacka Gud, var Herre.

F Al-le - na Gud ar vard  vart tack och lov.

*Helig/Sanctus
Ha | ; 7 [ | e B

|
D) 4 — ]
Ho -si - an - - - na i hoj - den.
()« - =\ [ A=\ [
o = A ~ | | A} 7 A A IAY | | IAY | T
R R
Vil-sig-nad va - re han som kom-mer, i Her-rens namn.
() » A |
| | | | | — 1 |
| | | | | | — p— | 1 |
| | | | | | 1 |
D) o ———]
Ho - si - an - - - na i hoj - den.
*Nattvardsbénen

Stort &r trons mysterium.
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F Din dod fér-kun-nar vi, Her-re, din upp - stan-del-se
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be-kdn-ner vi till dess du kom-mer & - ter i har-lig-het.



*Herrens bén/Pater noster
Var Fader, du som &r i himlen.
Lat ditt namn bli helgat. Lat ditt rike komma.
Lat din vilja ske pa jorden sa som i himlen.
Ge oss i dag det bréd vi behover.
Och férlat oss vara skulder,
liksom vi har férlatit dem som star i skuld till oss.
Och utsatt oss inte for prévning
utan radda oss fran det onda.
Ditt ar riket. Din &r makten och aran
i evighet. Amen.

*Brodsbrytelsen/Fractio
Brédet som vi bryter ar en delaktighet av Kristi kropp.

Sa ar vi, fastan manga, en enda kropp,
ty alla far vi del av ett och samma bréd.

*Fridshalsningen/Pax
Herrens frid vare med er.

*0O Guds Lamm/Agnus Dei
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Kommunionen/Communio

Kérsang under kommunionen

Ave verum corpus natum de Maria Virgine:

Vere passum, immolatum in cruce pro homine.
Cujus latus perforatum unda fluxit cum sanguine:
Esto nobis praegustatum in mortis examine.
Amen.

Text: Medeltida sekvens/Bén, troligen fran 1200-talet.
Musik: Camille Saint-Saéns (1835-1921).

Férsamlingssadng under kommunionen: Psalm 767, Psalm 778

Bo6n efter kommunionen

*Psalm 174

*Valsignelsen

* Avslutande musik/Postludium Utgangsprocession
Saliga visshet

Musik: Per Gunnar Petersson.
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